piatto
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plcéhiemre

(contenuto) pun tanjur, @&anak,
zdjela, ¢inija (neéega); (di bi-
lancio) tasa, CaSka; (per servir
legumi) zdjela za povrée; — fa-
vorito, omiljelo jelo; (mus.)
piatti, piatti turchi, cimbal, kim-
vale, tasovi; sonatér di -i, kim-
valist, cimbalist, onaj koji udara
u tasove; (mus.) i -i, zile; (fam.)
un — di bon viso, lijep prijem
kod stola (trpezarije).

piatto, ag. (appiattato) Séuéuren;
(schiacciato) plosan, plosnat, za-
tubast, spljosten (nos); colpo di
—, udar tanjurom.

piattola, f. (insétto) moljac; pljos-
tica, Siroka us.

piattonare (piattono), v. a. pljosti-
mice udariti sabljom, matem i sl.

piattonata, f. udar pljostimice sab-
ljom, macem i sl

piazza, f. mjesto; trg, trziste, pi-
jaca; (mil.) utvrdeno mjesto; —
bancaria, bankarsko mjesto; —
di  mercato, trZiste, trgoviste;
comando di —, mjesno zapovijed-
nistvo, komanda mjesta; — d’ ar-
me, mjesto, gdje se vojska ras-
poredjuje, postrojava, zborno
mijesto; méttere, portare un se-
greto in —, rastrubiti, izbrblja-
ti tajnu; @& un galantomo per
quel che fa —, postenjatina je
za vremena kakva teku; né po-
tersi tenere, né restare in —, ne
mo¢i se skrasiti na jednom mje-
stu; far — pulita, nadiniti mjes-
ta za; tener —, pazariti, kuéa-
riti, nuditi robu po kuéama. ||
Sinon.: piazzale, platéa, largo.

piazzaiolata, f. ulidarsko, uliénjaé-
ko djelo.

piazzaidlo, m. ulitar, uli¢njak.

piazzale, m. ravno mjesto pred
nekom zgradom.

piazzata, f. stvar, djelo, &in jednog
uli¢ara, uli®njaka.

piazzato, ag. pjegav, 3aren.

piazzista (-sti), m. (com.) posred-
nik (za mjesto, sluzbu); proda-
valac (tude robe), trgovadki
agent.

piea (-che), f. (uccéllo) svraka.

picaddr, m. kopljanik (u borbi s bi-
kovima).

picea (-che), f. (arma) koplje, su-
lica; (soldato) kopljanik; (pun-
tiglio) prkos; (seme di carte da
gi0co) zelena boja; (fig) fante

di -e, smijeSan ¢ovjek ,koji si
daje vaZnosti; conta quanto il
fante di -e, ne ratuna nista;
fanno a -e a chi arrive prima,
takme se medusobno, tko ¢e
prvi stiéi.

piccante, ag. ljut (o jelima); ostar,
koji sijefe, Stipa (o zimi); (fig.)
zajedljiv, koji pecka; duhovit;
papren; vino —, resko vino; auv-
ventura —, zanimljiva zgoda.

picearsi (picco, -chi), v. n. pron.
uzbudivati se iz prkosa; zabiti
sebi-u glavu.

piccata, f. udarac kopliem.

piccheggi-are (picchéggio, -gi), v. a.
draziti, zadirkivati; biti nesno$-
ljiv. || =arsi, v. r. prepirati se za
sitnice, inatiti se.

picchett-are (picchetto), v. a. (di
cucitriei) proSivati, pros8iti; (d”
ingegnére) obiljeZiti koljem, ko-
Ciéima. || =arsi, v. r. prepirati se
za sitnice, inatiti se.

picchettato, p. p. di picchettare. ||
ag. pjegav; Saren; (mus.) note -e,
isprekidane note, note koje se
igraju staccato,

picchettatore, m. onaj, koji obilje-
#uje koljem, koéiéima.

picchetto, m. (per ingegnére) ko-
¢i¢; (mil.) malo odjeljenje uvi-
jek u pripravnosti; (giéco) pi-
ket (igra sa 32 karte); ésser di
—, biti na straZzi, na sluzbi.

picchiamento, m. (p. u.) kucanje,
udaranje, udarac.

picchiapétto, m. bogomoljae, lice-
mijer(ac).

picchi-are (picchio, -chi), v. a. lu-
pati, tuéi, udarati; (di santa ra-
gione) izudarati; (adagio) kucati;
(una volta) kucnuti, lupnuti; (col
becco) kljucati. || w». n. (alla
porta) kucati, lupati. || =arsi,
v. r. tuéi se, biti se; (il petto)
busati se, gruhati se (u prsi).

picchiata, f. lupanje, udaranje, ku-
canje; (carico di botte) batine.

Dict;]l: eére, m. (mil. antic.) koplja-
nik.

picchierellare (picchieréllo), ». a-.
e v. n. lupati, kucati nepresta-
no polako i &esto; (scult.) raditi
bati¢em, :

picchieréllo, m. (sclut.) batié (sa
dva tupasta 8iljka). S

picchiettare (picchietto), v. a. lu-
pati, kucati malo; (con colori}




